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de todos los dias, sin embarazarle con dificultades filologi-
cas y con la difusién de la frase.» La misma opinién tiene
M. Langlois, el cual censura 4 los autores que se han con-
tentado con trascribir «documentos antiguos, documentos
originales, en los cuales suponen mayor aptitud para pro-
ducir la impresioén viva del pasado, que en las narraciones
_mis habiles de los modernoss; 4 la vez que rechaza por irred-
lizable en la practica el libro redactado por un solo autor,
«en vista de los materiales histéricos y con el conocimiento
directo de todos ellos; porque jcémo un solo autor podra
creerse y hacer creer que se halla al corriente, no digo yo
de todos los documentos de la historia universal, pero ni
aun de todos los que se refieren 4 un periodo algo large
de la historia de una regién?s ().

Para obviar estas dificultades, M. Langlois se decide por
que el libro de Zectura histérica esté formado de pasajes
sacados de los especialistas, aunque no siempre textual-
mente, sino con leves modificaciones oportunas de «breves
restimenes en que s¢ condense la sustancia de un buen
libro.» Aquel, por tanto, se compondrd: <15, de estudios
hechos por el autor, en el campo, forzosamente restring‘ido,
de su competencia personal; 2.2, de trozos completos, sepa-
rados convenientemente, de las obras de los especialistas,
v, sobre todo, d¢ resimenes cuidadosamente hechos de esas
mismas obras. Se podrd anadir alguna vez, pero con pre-
caucion, ciertos textos originales de un perfume muy con-
centrado y de un colorido muy vivos (2).

(1) Mr. Lavisse participa de iguales dudas; pero es lo cierto que los
libros citados de Seignobos dejan bien poco quedesear; aungue tal vez, por
conocer el peligro, se detiene en el perfodo cldsico.

(2) Loc. cit., pag. XII. Véanse para olros pormenores de composicion
Ias piginas XITI-XIV.
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El procedimiento de Mr. Langlois es, pues, un procedi-
miento mixto, que bien empleads puede producir un libro
muy ameno para el alumno.

3. No pueden, sin embargo, sostenerse las afirmaciones
apuntadas, respecto de todos los documentos, ni de todos
los historiadores antiguos, por lejanos que sean. Hay ins-
cripciones en los monumentos cldsicos y trozos en los his-
toriadores romanos y griegos, perfectamente claros para
todo el mundo, y coyo valor real y de época es insustitui-
ble. Por lo que se refiere 4 Espana, icudntos parrafos (casi
todos) del libro 11 de Estrabén no dirian mis 4 la imaci-
nacion de los nifios, en beneficio del sentido de la reaiidead
historica, que todas las narraciones de todos los libros doc-
trinales? Lo mismo ocurre con parte de Tito Livio, de
Avieno, de Posidonio, de Orosio y de otros muthos. Las
parti.cularidacies filologicas 6 propiamente histéricas, que
requieren especial explicacién, deben salvarse 6 ser borradas

sino hay detrimento esencial del texto: dano para el aiumn-ﬂ'
no lo habra nunca, puesto que aun no le importan cierto;
pormenores, y la falta se compensa con elsoplo de vida gue
adquiere la narraccion. Asilo han entendido algunosautores
modernos, como Van Bemmel, Paul Guiraud v B. Zeller-

El libre de Van Bemmel se titula: Histoire :{e la Belor,
gue, emdruntée lextuclliement anx récits des écrivains c;:.z‘
Lengporains (1), y comprende desde la conguista por les
Eauanos hasta fines del siglo xvi. Los cuadros de esta colec-
cu"m 6 galeria histérica estdn tomados de multitud de es-
critores, desde Julio César, Suetonio, Tacito, Plinio, etc.. &

nB = :
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Brantome, Laurent Priuli, Margarita de Valois, Guicciar-
dini, Nani y los archivos de Bruselas. La parte corres
pondiente al siglo xvi es bastante incompleta, segiin dice

Mr. Frédéricq; pero, «no obstante esas lagunas, la obra de =8

Van Bemmel podra servir & menudo para animar y dar
colorido 4 la leccién del profesors.

Mr. P. Guiraud ha compuesto, en la serie de Lecturas
hisioricas que publica la casa Hachette, un tomo dedicado
4 la Vida privada y publica de los griegos (1). El autor
advierte ya, en las breves lineas del prologo, el sistema
que ha seguido. «Convencido, dice, de que nada ofrece la
clara impresién de las cosas como Ia lectura de los docu-
mentos originales, he aprovechado con gran frecuencia
trozos de los escritores antiguos. Estos extractos sof, i
condicién de escogerlos bien, fécilmente accesibles para las
inteligencias jovenes, y Creo que no he citado ninguno que
traspase esta medida. No los he traducido siempre de nue-
vo; pero la mayor parte de las veces he comprobado 1a
exactitud de las fraducciones que cito. Cuando no he po-
dido encontrar en los contempordneos textos que respotis
dan al objeto del libro, he recurrido  las obras modernas.
He transcrito asi muchos pasajes sin modificacion alguna;
pero, & veces, tambicn me he permitido introducir algunas
variaciones, bien para rectificar un error, bien para dar
mayor claridad 4 upa frase. Por altimo, he condensado 4
menudo en dos 6 tres paginas lo que el autor desarrolla
mas ampliamente.» Como sc Ve, ¢l autor es mas atrevido
que Mr. Langlois, aunque tal vez influye en sus opuestas
dactrinas la diferencia de épocas 4 que dedican sus estu-

(1) Paris, 1890. 5 pesetas.
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dios. Por muchos conceptos, serd siempre mas claro para
los alumnos un texto clisico que uno de la Elad Media.

M. de Crozals ha hecho lo propio que Guiraud, en gran
parte de su libro de Zecturas sobre La época moderna (1).

En cuanto 4 B. Zeller, ha publicado una Hisforia de
Francia confada por los contempordneos (2) en que los do-
cj.tmentos originales estin explicados, comentados, tradu-
cidos y arreglados segun las necesidades pedagogicas, pro-
curando, pues, salvar las dificultades que los textos anti-
zuos tienen para los alumnos.

Finalmznte, citaremos (3) los signientes libros ingleses
en que se contienen trozos de fuentes originales: la serie de
Historical Classic Reading, que publican en New-York
Effingcham, Maquard y Compania; O/d South Leaflefs,
editado por los directores de los «Old South Studies» dé
Boston; la Nafional Library, de Cassel; los Studies in His-
fory, de Mrs. Mary Sheldon, y la serie de English History
ﬁ:om Contemporari Writers (London, Vult). De esta colec-
cion es el libro de Las guerras de York y Lancaster, arre-
glado por Edith Thompson (1892), y el de Los judios en la
Inglaterra Angerina por J. Jacobi, 1893 (4).

4° Notese, por ultimo, que, segin la observacion antes
hecha, ademis de los libros de Leciuras dedicados 4 los
alumnos, el maestro puede aprovechar—para el efecto de

EI) Liére moderne. Paris, 1893,
2) Histoire de France racontéz par le 7
Cont S e -

4 (z,;‘,o peseta cada uno. Paris, Hachette. vt U
3) Apud Educats 17ew ¥ i 5

95 I ucational Review (Mayo, 1897, pig, 451) los cuatro pri=
(4) V- otros ejemplos en el citado folleto Frsigabe....., pig. 8% y

* ’
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dar colorido y vida 4 sus explicaciones, 6 para comentar
algin objeto material—los pasajes notables de los grandes
historiadores, politicos, viajeros, geégrafos, poetas, etc., que
no figuran en el libro escolar (1). Por aqui, realmente,
han empezado las «lecturas histéricas», con el proposito,
miés 6 menos reflexivo, de dar amplitud 4 la ensenanza me-
diante la apreciacién de las diferentes manifestaciones: de
la cultura de la época y de los elementos que han contri-
buido 4 formarla. Y 4 este fin debe reconocerse el valor,
no solo de los grandes historiadores y artistas modernos,
sino, juntamente, de gran parte de las obras literarias an-
tiguas que no basta mencionar, sino que deben ser presen-
fadas al alumno en lecturas cuidosamente escogidas, ya
originales, ya de traducciones que merczcan fe. Asi cabe
utilizar, para la mejor comprensién y colorido de nuestra
Edad Media, el Poema del Cid; el Romarncero, tan riquisime
y propio, muchas veces, para las inteligencias jovenes; 16s
cuentos del infante D. Juan Manuel; las trovas de Jorge
Manrique, etc.; como més tarde El Quijote, algunos dra-
mas del siglo xvi1 y xvI (2), y no pocasnovelas y libros de
entretenimiento. La recomendacién de usar estas fuentes no
se hace ahora considerando que representan todo un orden
de 1a civilizacion (Ia literatura), en cuyo concepto también
deben entrar; sino por su valor arqueolégico, que diriamos,
por la suma de noticias y datos que encierran acerea de la
vida politica y social de los pueblos, las costumbres priva-
das, las ideas dominantes, etc. En este sentido, tienen los

(1) V. Fitch, foc. cit., pag: 385
(2) V. gr, Los pecios privilegiados, de Alarcon; Bl alcalde de Zalames,
de Galderon; La prudencia en la mujer, de Tirso, etc.

EL LIBRO EN LAS CLASES DE HISTORIA, 343

poetas y prosadores inestimable valor, como ya lo demues-
tran cientificamente, v. gr., los numerosos estudios sobre
los poetas eldsicos como fuentes de la historia juridica de
Grecia y de Roma, y mas concretamente, por lo que 4 Es-
pana se refiere, los trabajos del Sr. Costa sobre la Poesia
popular espariola y sobre el Programa politico del Cid
Campeador, segan los poemas que 4 €l se refieren ().
Abundando en este sentido, tiene publicado el profesor
W. F. Allen, de Madison (Wisconsin), un libro litulado
The reader's Guide fo the Englisk History, en el cual
menciona como fuentes, ademaés de las obras propiamente
histéricas, las novelas de este cardcter. Con razén adade
Mr. Erédéricq, refiriéndose 4 Bélgica, que harfan bien los
profesores en aprovechar, de vez en cuando, las mejores
novelas de Walter Scott, de Alfredo de Vigny, de Moke,
Van Lennep, Conscience, etc. (2). Los novelistas, 4 veces,
han acertado con la nota fundamental de una sociedad

mediante la intuicién artistica del conjunto, que se escapa
con frecuencia al anilisis del erudito; y es bien sabida;
como prueba de ello, la declaracién en que un historiader
célebre, Thierry, confesaba no haber podido comprender
el cardcter de las relaciones sociales entre los sajones y los
normandos en Inglaterra, hasta que leyo cl Jvanfoe de
Walter Scott.

Réstame tan sélo indicar que no basta el medio de las

(r) Como ejemplobien caracteristico, citaremos el trabajo de Mr. Uzed,
titulado La sociéié espagnole sous Philippe 1T, d'aprés les drames de Cal-
deron (La Controverse elle Contemporam.—15 Enero 1886).

(2) La casa Colin, de Paris, publica una coleccion escogida de Novelas

#isigricas, en la cual figuran obras de Thierry, Cahun, Bertheroy, Ju-
dith Gauthier y otros.




344 LA ENSENANZA DE LA HISTORIA.

lecturas para familiarizar 4 los alumnos con los grandes
historiadores modernos; antes bien, conviene que ellos
mismos empiecen 4 manejarlos y utilizarlos personalmen-
te; para lo cual nada tan abonado como las reducciones
6 pequenas monografias y los resiimenes de lecturas libres,
que 4 titulo de ejercicios (dezorrs) se usan tanto en la se-
gunda ensenanza francesa. A este efecto, interesa publi-
car—6 anadir 4 los manuales y lecturas—listas escogidas
de libros modernos, con indicaciones sumarias sobre el ca-
racter y particular utilidad de cada uno; con lo cual les
alomnos de los altimos afios de la segunda ensefianza ()
tendrian una gnfa segura para los trabajos indicados. Asi
lo han hecho M. Langlois, en su citada Historia de Iz
Edad Media, Guiraud en la de Grecza y otros autores en
1a coleccién de M. Monod; considerando, sin duda, que los
alumnos de aquel grado pueden ya manejar aquellos libros
—los de Michelet, Taine, Meyer, Thierry, etc.—que en la
terminologia tradicional eran llamados <de consultas.
Resulta de todo lo dicho, que el material puramente
literario de que puede disponer una clase de historia en
los grades elementales—es decir, cuando los alumnos no
tienen afin la suficiente preparacién para manejar los do-
comentos y hacer sobre ellos investigaciones personales—
es de una extensién y variedad inmensa; puesto que com-

(1) Empleamos aqui la distincion oficial entre 1a primera y segunda
ensefanza, solo para dar claridad 4 nuestras observaciones, refiricndonos
4 una realidad familiar para todos; pero, como ha de verse mis adeiante,
en nuestro concepto, ambos grados deben formar uno solo, por la unidad
de objeto y caricter que tienen. Hoy la diferencia estd en el programa
y en la edad de los alumnos, aunque esta Gltima se pierde de dia en dia,

~merced 4 Ia frecuencia lamentable con que ingresan en los Institutes
nifos que debieran no haber salido de la escuela primaria.
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prende, ademas de los manuales que, convenientemente
modificados (y sin la obligacién de aprenderlos de memo-
ria), contintian la funcién del antiguo libro de texto, los
fibros escolares de lecturas, en los que entran también
fuentes originales, aunque traducidas y depuradas por tra-
bajo ajeno, y las Jecfuras hechas por el maestro mismo,
segtin las circunstancias y una prudente seleccion aconse-
jen. El caricter que debe tener cada uno de los dos prime-
108 grupos de libros ya se ha expuesto, citando los mode-
los mis notables. Por desgracia, 4 esa enumeracién no pue-
den anadirse libros espafoles, de que carecemos en abso-
luto. Los existentes son bien conocidos de todos para que
sea preciso traer aqui su cita; pero también es notorio que
ninguno—hasta hoy—cumple con las exigencias de la me-
todologia moderna (1).

Realmente, la falta es para nosotros mis grave que Io
seria para cualquier otro pals, porque recae especialmente
en la historia nacional. Tocante 4 la lamada wniversal,
siempre nos queda el recurso de recurrir 4 textos extranje-
ros escritos segtn las exigencias modernas. En punto 4 Ia

_historia de Espana, ni eso cabe hacer.

Carecemos, no sélo de un Manual de Historia de Espaiia
en que se cumplan, cuando menos, las condiciones de exac-
titud € informacién al tanto de las modernas investigacio-
nes, sino también de una obra doctrinal que pueda satisfacer,
ya que la Historia de Lafuente ha quedado vieja en mu-
chisimos puntos, y positivamente nacié asi en no pocos (2).
En cuanto & Historias de la Civilizacion, las de los sefiores

(1) Ved lo dicho en el cap. 1L
(2) Véase lo que se dice de Lafuente en el cap. L
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Moré6n y Tapia no pueden servirnos hoy dia, y el ensayo
elemental del Sr. Picatoste es muy deficiente, aparte de
contener muchos errores de hecho, segtin ya se hizo notar.

¢Pueden sustituir esta falta los libros extranjeros? Por
desgracia, no.

A pesar del gran numero de publicaciones en que los
eruditos de otros paises (1) han estudiado y 4 veces revelado
puntos muy interesantes y nuevos de la historia espaniola
(con frecuencia de un modo indirecto, por la relacién que
han tenido nuestra vida politica y nuestra cultura con las de
todas las naciones civilizadas), no existe hoy un libro de
conjunto, un Manual/, ni de toda ni de parte de nuestra
Historia, en que se aprecie con exactitud el sentido y la
marcha de la evolucién de nuestro pueblo, Los estudios
que exceden de una mera investigacion erudita. de cardeter
concreto y particular, son, con raras excepciones, deficien-
tes, y nosolo se equivocan en las lineas generales, en lasapre-
ciaciones de conjunto, sino que estan llenos de esos errores
tradicionales en punto d nuestra historia, y perpetuados por
falta de informacion directa de las fuentes adecuadas; lle-
gando 4 veces este defecto—no obstaunte ¢l positivo valor y
novedad de muchos de los datos—4 un limite imperdonable
de confusién, aun en puntos que, con saber tan pobre como
tenemos de nuestra propia vida pasada, son aqui archisa-
bidos y vulgares. De tal manera se suele esto repetir, que
aun en los mejor impresionades y més conocedores de los
buenos servicios que debemos a varios estudiosos de otros
paises, se despierta la sospecha de que, en suma—y & pesar
de estos meritorios trabajos—todavia queda como patrimo-

(1) Véase pag. 286.
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nio comGn de la mayor parte de los autores que han tratado
de escribir la historia de Espana tal cantidad de prejuicios,
leyendas, falsas imputaciones y apasionamientos, que ex-

ceden 4 los que se ven en los autores nacionales: cosa que

se advierte, sobre todo, en las Historias universales 6 en
los Manuales de la de Espania que suelen publicarse (1).

No van estas consideraciones, claro es (y las reservas
apuntadas en el parrafo anterior ya lo anuncian asi) en-
menosprecio de las varias obras doctrinales sélidas y me-
ritorias gue acerca de Espana estentan las literaturas
¢xtranjeras, ni menos de los meritisimos varones que se
aplican 4 estudiar seriamente nuestra historia. Seria gran-
demente injusto no estimarlos y desagradecer su apre-
ciable labor. Van tan sélo—puesto que la ocasién brinda
para tales digresiones tan enlazadas con el problema prin-
cipal — contra la idolatria, en que caen muchos, del libro
extranjero, avisando de la necesidad que hay de acndir 4 la
rectificacion y censura, aun mds que al aplauso y encomio—
como ya lo hicieran, en su tiempe Foroer, y Valera en nues-
tros dias;—y muy especialmente, 4 distinguir lcs autores
respetables, que, si no son infalibles (cosa no concedida 4 los
humanos), llevan, cuando menos, seriedad de intencién y
preparacion adecuada, de otros muchos que parecen haberse
destetado con el famosisimo Viaje (s7¢) 4 Espana del falso
Marqués de Langle, y demds libros analogos. Si tomdramos

(1) En este punio cabe exceptuar— tomdndola en conjunto— la Ais-
foria de Espaiiz que comenzo en 1831 Lembke y que ahora contintia
Schirrmacher, no obstante errores como, v. gr., los referentes al reinado
de D. Pedro el Cruel, que ha refutado ultimamente el St. Catalina Garcia
en su historia de Castilla 'y Ledn durante los reinados de Fedro I, En-
rigue 11, Fuan Iy Enrigue [71, 1891-94. Los primeros tomos, que datan
de 1831, 1844 y 1861, necesitan rehacerse.
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en cuenta y fustigdramos debidamente en Espana lo mucho
malo y descabellado que por ahi fuera se escribe acerca de
nosotres, con mayor tiento andarian algunos, y se conven-
cerian otros de por aci de que en todas partes hay gentes
que escriben sin fundamento; cosa que, aun siendo tan
llana (1), no acaban de comprender muchos espanoles;

(1 Para fundamentar nuestra apreciacién con citas concrefas, nos 50~
bran los ejemplos. Escogerenios algunos entre los mis recientes, sin hacer
mis que recordar las fabulas y atrocidades que se han dicho acerca de
Felipe 11, de [a politica de los Borbones del siglo xviil, de nuestra domi-
nacion en América, y otros tantos puntos de analoga importancia. Basta-
ra hojear la parte que dedica & Espaia la Hisforzz general que publican
ahora en Paris varios especialistas, para notar los muchos errores de he-
cho que contiene y la falta de orientacion que revela. Lo mismo suce-
de con la reciente obra de Mr. Watts (Spain, London, 1893), cuyo mapa,
v. gr., denuncia un desconocimiento grande de la geogralia historica es-
panola, € igual cabe decir dela Historia universal de Sandersson, en
ia parte relativa & Espana. Ya en oiro lugar he citado el easo de un
famosisimo historiador alemdn que tomo la particula ¢ micntras» por el
nombre de un escritor espafiol, cuyas obras intentaba encontrar, y el de
otro que bizo igual confusion con la célebre villa de Medina del Campo.
En punto 4 historia contemporanea, empezando por la literaria, que esla
mas conocida, los errores son muy abundantes. Hay cr.ticos gue to-
man & Pcrez Escrich por uno de los jovenes de nuestra literatura; otros
que creen vivo a Selgas; otros que suponen 4 Emilia Pardo Bazin mili-
tando ea el partido politico de Castelar; otros que atribuyen el pobrisimo
movimiento actual de la literatura en Espana & «la turbacion causada en
los 4nimos por los dinamiteross; otros, en fin, que nos conceden (jojald
acertasen!; un grandisimo decarrollo de los estudios histéricos, merced 4
la formacion de numerosas sociedades arqusologicas regionales, que se
han dividido hasta Io infinito el trabajo de investigacion. En historia
del arte, he oido decir siempre 4 los especialistas que es muy irecuente,
en los libros extranjeros que de ella tratan, estar plagados de errores
eoormisimos. Lo peor del caso es que tales errores son recibidos y arraigan
en los libros espaiioles, muy 4 menudo, Donde mas han acertado los ex-
tranjeros y donde mejor pueden servir de guia, habiendo producido algu-
nas obras de conjunto fundamentales (aunque ya viejas, en parte), es en
1a historia literaria antizua (Edad Media y época clasica) de Espafa,

Y no setomen como muestra de excesivo y escrapuloso rigor estas cri-
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aunque si la comprenden y la denuncian cuando llega el
caso, los pocos buenos hispandfilos de otras tierras.

Por supuesto, que nada de lo dicho autoriza al chauvi-
nismo para que haga de las suyas, d pretexto de desquite.
No quisiera que en lo mas minimo pudiesen servir mis con-
sideraciones deapoyo 4 esa pedanteria nacional que enalgu-
nos es insufrible. Participamos en Espafia de los dos errores
extremos: quiénes llegan 4 suponer inmejorable, y aun su-
perior 4 todo lo zjeno, lo de casa, despreciando asi la ayuda
y concurrencia de esfuerzos extranos en la obra de nuestra
educacion, como si ¢sta no fuese de suyo labor comun en
gue toma parte toda la humanidad culta, mediante in-
fluencias y rectificaciones reciprocas; mientras otros su-
ponen, no sélo que es mejor lo extraio—en lo cnal bien
puede hater razon muchas veces—sino que nada bueno
hay en el propio pais (hiblase aqui, especialmente, del or-
den intelectual), mereciendo solo fe 6, enando menos fe
mds pura y firme, los autores extranjeros, de quienes casi
se dice que «no pueden engafiarse Ni enganarnosy.

Contra los primeros no se dird nunca bastante, y justo
es consignar que se dice de vez en cuando; pero contra los
secundos no es frecuente protestar, 6 si se hace, suele ser

ticas: porque sobre ser comun y corriente hacerlas asi en las revistas y
periodicos extranjeros { recuentemente con demasiada dureza euando se
trata de obras espainiolas, como si s6lo nosotres nos equivocasemos), son
aquellos errores sintomiticos del deficicnte conocimiento, muy lleno de
prejuicios y Filsas ileas, que de Espatia suelen tener, todavia, los demas
pueblos de Europa. Los méritos y la respetabilidad de un Hiibner, un
Morel-Fatio, un Webster, un Croce, un Farnnelli; ete, (por citar solo
vitos), no han de impedir que rectifiquemos y censuremos las falias de
otros que se enimn por la historia de Espana como en barbecho.
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en términos apasionados, con gran vaguedad de argumen-
tacion, con ingratitud de juicio tocante & los extranjeros, y
trayendo, en suma, mds dafio que bien 4 la causa de la es-
tricta verdad. Bueno seria que empezara 4 tratarse seria-
mente el asunto, rectificando la opinién en lo que tiene de
gratuito 6 de erréneo, y poniendo, en fin, las cosas en el
lugar que les corresponde, sin prejuicios de un lado ni de
otro. Hay que aprovechar (y agradecer) la obra de loscien-
tificos extranjeros, pero colocandose en situacién de saber
eriticarla y depurar €l oro de Ia escoria.

Para concluir con esta serie de reflexiones, conviene
decir que no solo es indispensable, sino posible, escribir
una Historia de Espana en gue se reeojan los resultados
tltimos de los modernos estudios: con lo cual se desvane-
cerian muchos errores tradicionales y se pondria al alcanee
de todos €l estado real de los conocimientos en la materia.
Quien asi lo intentara hoy (no al modo monumental de
Lafuente, pero si en mas corta y popular medida) encon-
traria ya acumulados los materiales esenciales para cada
época y cuestion, depurados en su mayorfa merced & las
investigaciones particulares hechas en los altimos anos. Es
necesario de todo punto escribir un resumen de Historia
de Espana en que se desvanezean muchas leyendas y se
aclaren muchos puntos todavia obscuros en la conciencia
general, aunque ya claros para los eruditos; pero 4 con-
dicién de que el autor fuere sincero, que no s= exigiese de-
masiado, confesando, cuando legare la ocasion, lo que aun
se ignora, y planteando las cuestiones mds bien gue resol-
viendelas 4 todo trance, ora inventanlo, ora perpetuando
errores y prejuicios. Un libro semejante no es solo de nece-
sidad en'la ensenanza publica; lo reclama la cultura de todas
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ias clases sociales, que hoy nio encuentran manera de orientar
su opinién en multitud de cuestiones relacionadas—4 pesar
de su caracter /istérico—con los problemas mis gravesdela
vida presente. Pero lo que no tiene duda es que semejante ta-
rea corresponde 4 un espanol: tenemos el deber de escribir
nuestra propia historia.

Las condiciones de exactitud, sinceridad, etc., y las rela-
tivas al contenido de la historia, no agotan el numero de
Ias que cabe exigir 4 los libros de texto, y en general 4
todas las obras doctrinales que hayan de ser usadas por los
alummnos.

Una de las que importa considerar més detenidamente
esla relativa al estilo 6 1a forma. Ya se ha visto en el iugar
adecuado (capitulo 111, 1) Ia atencién principalisima que
han concedido siempre 4 este problema los autores, hasta
el punto de llegar 4 creer que basta un hermoso estilo para
formar un buen historiador. El cardcter puramente retorico
de esta corriente la condena desde luego en sus preten-
siones excesivas, 4 las cuales suelen ceder con mucha facili-
dad los literatos meridionales, en menoscabo de otras con-
diciones de fondo esenciales para la Historia.

Descartada esta viciosa tendencia, queda sin embargo
en pie la cuestion del estilo. Nosotros prescindiremos de los
aspectos puramente artisticos que tiene—y que sin duda
no deben descuidarse— para fijarnos de un modo especial
en ¢l pedagogico.

En este orden, la primera exigencia es la acomodacion
al desarrollo intelectual del alumno. Lo mismo en los
Masnuales que en los libros de Lecturas, nanea deben em-
plearse, sin explicarlas por términos conocidos, palabras ni
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expresiones raras O nuevais; ni usar conceptos técnicos 6
especiales sin fijarlos previamente. Cuando el alumnc:n el
cuentra una de aquellas palabras 6 de estos conceptos inin-
teligibles para €l (y quizd muy claros, si = tradujesen al
vocabulario normal), comienza por confundirse y su-speu-
der el juicio; luego se atreve 4 ensayar interpretaciongs,
originales y disparatadas, como es natural; y concluye por
acostumbrarse —dada la frecuencia de las susodichas pa-
labras y coneeptos—4 lecr sin entender, aprendiendc’;
frases cuyo verdadero sentido ignora, pero sin detenefse i
averniguarlo, prepardandose asi para todas las funestisimas
consecuencias de la charlataneria y de la retérica declama-
toria y superficial. .

Las personas que tienen alguna experiencia en cosas de
ensefianza saben bien cuin frecuente es hallar alumnos—
incluse en los grados superiores (a lo menos en Espana)—
que usan palabras sin entenderlas 6 entendiéndolas‘mal, y
los efectos deplorables que esto produce en el juiczo y en
la expresién del pensamiento. Mds de una vez, al dictar el
programa de una leccion dirigida 4 estudiantes que ya no
eran ninos, he podido notar un gesto de sorpresa ante pa-
labras bastantes comunes y que yo crefa conocidas de ellos:
una sola pregunta bastaba para cerciorarse de que no %as
entendian 6 les extraniaba su colocacion alli. Era pt'E?lSO
aclarar el sentido para poder seguir adelante y que sirviese
de algo mas que de pura aparicncia el programa. Y‘esto,
_repito, ocurria muy 4 menudo, y con voces que nada tienen
de téenicas ni heterdclitas. jJazguese si serd frecuente el
cato en los grados inferiores de la enseﬁax:jza! De- ellos
parte ¢l mal, y en ellos hay que perseguirlo ardiente-
mente, no anticipando conceptos (como se hace, v. gr., en
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las definiciones dogmaticas con que suelen empezar los
libros de texto), ni empleando palabras que 1o se exph-
quen inmediatamente, reduciéndolas 4 otras ya conocidas
€n su verdadero sentido. El afin de la elocuencia suele
Ser origen copioso de estas taltas, lo mismo en ¢l libro
guc en la leecion oral, y en este sentido hay que evitarlas
4 todo trance.

No ha de interpretarse, sin embargo, esta reserva como
desconocimiento del papel y de la importancia que la ver-
dadera y oportuna elocuencia tiene en la educacion. Antes
al contrario: un estilo frio ¢ indiferente no atraerd nunca
4 los alomnos, mientras que los trozos de gran colerido,
de mucha vida y fuerza plistica, halagan y seducen, pu-
diendo ser, bien utilizados por el maestro, 6 bien escogidos,
un gran elemento de instruccion. Debe tencrse esto en
cuenta, no tanto para la redaccion de los Munuzles (en
que no siempre es posible ni conveniente dar vuelos al es-
tilo), como para la comiposicién de los libros de Lecruras,
ya con objeto de darles encanto literario (en lo cual es
magnifico modelo el de Maspero), ya para escoger bien los
¥
e!
» incluyendo, 4

trozos de otros autores, contempordneos 6 modernos:
cliro es que lo mismo se dice cuando el Manual tien
eomo el de Ducoudray, un caricter mixto
Ia par de la narraci6n, Zecturas (1 )

(1) Laimportincia del elemento artistic
disima y esencial en los libros dedicados al gran piiblico. Ejemplo de
ello el de Michelet. En Espana falta (y es urgente que se eseriba) una
Historia popular de cortas dimensiones (uno 6 dos tomos),
Precis esté al alcance de todo el mundo, sin farrago de er
crita por ua verdadero literato, que 4 la vez conozca bien
Ias investizaciones en cada
agradable y

o-literario es sobre todo gran-

para que el
udicién y es-
el estado de
punto; un libro ameno y exacto, de lectura
ficil, y enyo efecto educativo seria inmenso, Lo mismo. cabe
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